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P8 TA(2017)0378
Geneetiliselt muundatud sojauba DAS-44406-6

Euroopa Parlamendi 4. oktoobri 2017. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega

lubatakse geneetiliselt muundatud sojauba DAS-44406-6 sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest valmistatud

toodete turule laskmist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt
muundatud toidu ja s66da kohta (D051971 — 2017/2878(RSP))

(2018/C 346/08)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni rakendusotsuse eelndu, millega lubatakse geneetiliselt muundatud sojauba DAS-44406-6
sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest valmistatud toodete turule laskmist vastavalt Euroopa Parlamendi ja nukogu
miirusele (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja s66da kohta (D051971),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta midrust (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt
muundatud toidu ja sooda kohta ('), eriti selle artikli 7 15iget 3, artikli 9 1diget 2, artikli 19 1oiget 3 ja artikli 21 ldiget 2,

— vdttes arvesse méddruse (EU) nr 1829/2003 artiklis 35 osutatud alalises toiduahela ja loomatervishoiu komitees 17. juulil
2017 toimunud haletust, mille tulemusel arvamust ei esitatud,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médruse (EL) nr 182/2011 (millega
kehtestatakse eeskirjad ja tldpohimétted, mis késitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes) (%) artikleid 11 ja 13,

— vottes arvesse Eurooga Toiduohutusameti (EFSA) 17. veebruaril 2017. aastal vastu voetud ja 21. martsil 2017. aastal
avaldatud arvamust (°),

— vottes arvesse ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega muudetakse médarust (EL)
nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpshimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide libiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise  suhtes (COM(2017)0085,
2017/0035(COD)),

) ELT L 268, 18.10.2003, Ik 1.
ELT L 55, 28.2.2011, lk 13.
) https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal /[pub/4738.
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vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone, milles esitatakse vastuvditeid geneetiliselt muundatud organismide
kasutamiseks lubade andmisele (1),

vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni resolutsiooni ettepanekut,

vottes arvesse kodukorra artikli 106 15ikeid 2 ja 3,

arvestades, et 16. veebruaril 2012 esitasid Dow Agrosciences LLC ja MS Technologies LLC Madalmaade padevale
riiklikule asutusele madruse (EU) nr 1829/2003 artiklite 5 ja 17 kohase taotluse geneetiliselt muundatud sojauba DAS-
44406-6 sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest valmistatud toidu, toidu koostisosade ja sooda turule laskmiseks;
arvestades, et nimetatud taotlus holmas ka geneetiliselt muundatud sojaoa DAS-44406-6 turule laskmist seda
sisaldavates vOi sellest koosnevates toodetes, mis on ette ndhtud peale toiduks ja s6odaks kasutamise ka teisteks
samasugusteks kasutusviisideks nagu mis tahes muu sojauba, vilja arvatud viljelemiseks;

— 16. jaanuari 2014. aasta resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus, millega lastakse kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/18/EU viljelemise eesmargil turule geneetiliselt muundatud ja teatavate liblikaliste
maisikahjurite suhtes resistentne maisitoode (Zea mays L., liin 1507) (ELT C 482, 23.12.2016, lk 110);

— 16. detsembri 2015. aasta resolutsioon komisjoni 4. detsembri 2015. aasta rakendusotsuse (EL) 2015/2279 kohta, millega
lubatakse lasta turule geneetiliselt muundatud maisi NK603 x T25 sisaldavad, sellest koosnevad voi sellest valmistatud tooted
(Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0456);

— 3. veebruari 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud
sojauba MON 87705 x MON 89788 sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest toodetud kaupade turule laskmist (Vastuvdetud
tekstid, P8_TA(2016)0040);

— 3. veebruari 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud
sojauba MON 87708 x MON 89788 sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest toodetud kaupade turule laskmist (Vastuvoetud
tekstid, P8_TA(2016)0039);

— 3. veebruari 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud
sojauba FG72 (MST-FG@72-2) sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest toodetud kaupade turule laskmist (Vastuvdetud tekstid,
PS_TA(2016)0038);

— 8. juuni 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud maisi Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21 vdi neist neljast komponendist kahe voi kolme kombinatsioonina
esinevat geneetiliselt muundatud maisi sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid (Vastuvoetud tekstid,
P8 _TA(2016)0271);

— 8. juuni 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, mis kasitleb geneetiliselt muundatud nelgi (Dianthus
caryophyllus L., liin SHD-27531-4) turule laskmist (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2016)0272);

— 6. oktoobri 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega pikendatakse geneetiliselt muundatud
maisiliini MON 810 kiilviseemnete turule laskmise luba (Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0388);

— 6. oktoobri 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud maisi
MON 810 toodete turule laskmist (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2016)0389);

— 6. oktoobri 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lastakse viljelemise eesmirgil turule
geneetiliselt muundatud maisi Bt11 (SYN-BT@11-1) seemned (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2016)0386);

— 6. oktoobri 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lastakse viljelemise eesmirgil turule
geneetiliselt muundatud maisi 1507 seemned (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2016)0387);

— 6. oktoobri 2016. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud
puuvilla 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913 sisaldavate, sellest koosnevate vdi sellest toodetud kaupade turule laskmist
(Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0390);

— 5. aprilli 2017. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud maisi
Btll x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21 sisaldavaid, sellest koosnevaid v6i sellest valmistatud toodete ja samuti geneetiliselt
muundatud maisi (milles on kombineeritud kaks, kolm voi neli Bt11, 59122, MIR604, 1507 ja GA21 transformatsiooni) turule
laskmist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusele (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja s6da kohta
(Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2017)0123);

— 17. mai 2017. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud maisi
DAS-40278-9 sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest valmistatud toodete turule laskmist vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja sédda kohta (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0215);

— 17. mai 2017. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud puuvilla
GHB119 (BCS-GH@@5-8) sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest valmistatud toodete turule laskmist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 (Vastuvdetud tekstid, P8_TA(2017)0214);

— 13. septembri 2017. aasta resolutsioon komisjoni rakendusotsuse eelndu kohta, millega lubatakse geneetiliselt muundatud
sojauba DAS-68416-4 sisaldavate, scllest koosnevate voi sellest valmistatud toodete turule laskmist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja sédda kohta (Vastuvdetud tekstid,
PS_TA(2017)0341).
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B. arvestades, et Euroopa Toiduohutusamet (EFSA) vottis 17. veebruaril 2017 kooskolas midruse (EU) nr 1829/2003
artiklitega 6 ja 18 vastu positiivse arvamuse, mis avaldati 21. martsil 2017 (*);

C. arvestades, et madruses (EU) nr 1829/2003 sedastatakse, et geneetiliselt muundatud toit ega so6t ei tohi avaldada
kahjulikku m&ju inimeste vdi loomade tervisele ega keskkonnale, ning ndutakse, et komisjon vdtaks oma otsuse
koostamisel arvesse kdiki liidu digusaktide asjakohaseid sitteid ning teisi konesoleva kiisimusega seotud digusparaseid
tegureid;

D. arvestades, et liikmesriigid esitasid kolmekuulise konsulteerimisperioodi jooksul palju kriitilisi markusi (*); arvestades, et
koige kriitilisemad mérkused sisaldasid tahelepanekuld et ,praegune taotlus j ;a esitatud riskihindamise andmed ei anna
pnsavalt teavet, et itheselt vilistada kahjuhk mdju inimestele ja loomadele” (°), ,teave fenotiiiibilise hindamise, koostise
ja toksikoloogia kohta on ebapiisav* (*) ning padev asutus ,,peab vajahkuks tdiendavat analiiiisi, et hinnata glﬁfosaadi
2,4-D, gliifosinaadi ja nende lagunemisproduktide kontsentratsiooni toiduks ja s66daks ette nihtud seemnetes ja
koresoodas, et vilistada igasugune voimalik kahjulik mdju inimeste ja loomade tervisele* (°);

E. arvestades, et sdltumatus uuringus joutakse jareldusele, et ,EFSA riskihinnang on oma praegusel kujul vastuvoetamatu,
kuna selles ei tuvastata teadmistes esinevaid liinki ja ebamdirasust ega suudeta hinnata toksilisust ega mdju
immuunsiisteemile ja reproduktiivsiisteemile; arvestades et samas uuringus leitakse, et ,seirekava tuleks tagasi liikata,
kuna selles ei tehta olulisi andmeid kittesaadavaks* (°);

F. arvestades, et sojaoas DAS-44406-6 esineb 5-enoolpiiruviiiilsikimaat-3-fosfaadi siintaasi (2mEPSPS), mis annab
vastupidavuse gliifosaadipdhiste herbitsiidide suhtes, ariiiiloksiialkanoaat dioksiigenaasi (AAD-12), mis annab
vastupidavuse 2,4-diklorofenoksiidddikhappe (2,4-D) ja muude seonduvate fenoksiiherbitsiidide suhtes, ning
fosfinotritsiini atsetiiiiltransferaasi (PAT), mis annab vastupidavuse glufosinaatammooniumil pdhinevate herbitsiidide
suhtes;

G. arvestades, et gliifosaadi loa praegune kehtivusaeg 15ppeb hiljemalt 31. detsembril 2017; arvestades, et gliifosaadi
kantserogeensuse suhtes on endiselt kahtlusi; arvestades, et EFSA joudis 2015. aasta novembris jareldusele, et gliifosaat
ei ole tdendoliselt kantserogeenne ja Euroopa Kemikaaliamet (ECHA) joudis 2017. aasta mirtsis jareldusele, et
klassifitseerimine ei olnud digustatud; arvestades, et vastupidiselt sellele liigitas Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO)
Rahvusvaheline Vahiuurimiskeskus (IARC) gliifosaadi inimeste jaoks tdenioliselt kantserogeensete ainete hulka;

H. arvestades, et sdltumatutes uuringutes on viljendatud muret seoses ohtudega, mida toimeaine 2,4-D voib pohjustada
seoses embriio arengu, kaasasiindinud vddrarendite ja endokriinfunktsiooni halretega( ); arvestades, et ehkki t01meame
2,4-D heakskiitu uuendati 2015. aastal, puudub endlselt taotleja teave voimaliku mdju kohta endokriinfunktsioonile (%);

(') https:/[www.efsa.europa.eufen/efsajournal [pub/4738.

A G lisa — Liikmesriikide markused ja GMO-komisjoni vastused http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2012-00368.

G lisa — Litkmesriikide mdrkused ja GMO-komisjoni vastused, Ik 1.

G lisa — Litkmesriikide markused ja GMO-komisjoni vastused, Ik 52.

G lisa — Litkmesriikide markused ja GMO-komisjoni vastused, Ik 87.

http://www.testbiotech.org/node/1946.

http:/[www.pan-europe.info/sites/pan-europe.info/files/public/resources reports/pane-2014-risks-of-herbicide-2-4-d.pdf.

Komisjoni 13. novembri 2015. aasta rakendusmadrus (EL) nr 2015/2033, millega uuendatakse toimeaine 2,4-D heakskiitu vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning muudetakse
komisjoni rakendusméidruse (EL) nr 540/2011 lisa (ELT L 298, 14.11.2015, 1k 8).
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I arvestades, et glufosinaat on liigitatud reproduktiivtoksiliseks ning seetottu kehtivad sellele piirkriteeriumid, mis on
satestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta médruses (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite
turulelaskmise kohta ('); arvestades, et glufosinaat on heaks kiidetud ajavahemikuks, mis 1peb 31. juulil 2018 ();

J. arvestades, et mitu eksperti on avaldanud muret 2,4-D lagunemisprodukti, 2,4-diklorofenooli parast, mida vdib esineda
imporditud sojaoal DAS-44406-6; arvestades, et 2,4-diklorofenool on teadaolev reproduktiivtoksiline endokriinfunkt-
siooni kahjustav kemikaal;

K. arvestades, et 2,4-D otseseks metaboliidiks oleva 2,4-diklorofenooli toksilisus vdib olla herbitsiidi omast suurem;
arvestades, et IARC on juba defineerinud 2,4-diklorofenooli 2B grupi kantserogeeniks ning see on lisatud kemikaalide
loetellu, mis on totatud vilja labivaatamiseks ELi endokriinfunktsiooni kahjustavate kemikaalide strateegia raames (°);

L. arvestades, et tulenevalt asjaolust, et 2,4-diklorofenool on histi lahustuv rasvades ja Slides, koguneb see sojaubade
tootlemisel eeldatavasti sojadlisse; arvestades, et peamine inimeste kasutatav sojatoode on sojadli, mida lisatakse paljude
muude toodete kdrval ka imiku piimasegudesse (*);

M. arvestades, et 2,4-diklorofenooli sisaldus tootes v&ib olla suurem kui 2,4-D jadkide hulk; arvestades, et 2,4-
diklorofenooli jaoks ei ole kehtestatud liidu jadkide piirnormi;

N. arvestades, et tdiendavate herbitsiididega pritsimise jddke ei hinnatud; arvestades, et seepdrast ei saa jireldada, et
geneetiliselt muundatud sojaoad, mida on pritsitud 2,4-D-ga, gliffosaadiga ja glufosinaadiga, on toiduks ja s6odaks
kasutamiseks ohutud;

O. arvestades, et mitme selektiivse herbitsiidi suhtes tolerantsete geneetiliselt muundatud péllukultuuride arendamine
tuleneb peamiselt umbrohu gliifosaadiresistentsuse kiirest arengust riikides, kus geneetiliselt muundatud péllukultuu-
ridel on olnud tdhtis roll; arvestades, et teaduslikes viljaannetes on dokumenteeritud iile kahekiimne gliifosaadire-
sistentse umbrohuliigi (°); arvestades, et glufosinaadiresistentseid umbrohte on leitud alates 2009. aastast;

P. arvestades, et luba importida liitu sojauba DAS-44406-6 toob kahtlemata kaasa selle suurema kasvatamise kolmandates
riikides, mis omakorda suurendab 2,4-D, gliifosaadi ja glufosinaatherbitsiidide kasutamist; arvestades, et sojauba DAS-
44406-6 kasvatatakse praegu Argentiinas, Brasiilias, USAs ja Kanadas;

Q. arvestades, et liit on seadnud endale kestliku arengu eesmirgid (SDG), mis sisaldavad kohustust vihendada
2030. aastaks oluliselt ohtlikest kemikaalidest ning Shu, vee ja pinnase reostamisest ja saastamisest tingitud surma- ja
haigusjuhtumite arvu (eesmirk 3, osacesmirk 3.9) (°); arvestades, et on tdestatud, et geneetiliselt muundatud
herbitsiiditolerantsed pollukultuurid toovad kaasa suurema herbitsiidide kasutamise vorreldes tavaparaste kultuuride-

ga(’);

() ELTL 309, 24.11.2009, Ik 1.

A Komisjoni 11. martsi 2015. aasta rakendusmaarus (EL) 2015/404, millega muudetakse rakendusmdirust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete beflubutamiidi, kaptaani, dimetoaadi, dimetomorfi, etoprofossi, fiproniili, folpeedi, formetanaadi, glufosinaadi,
metiokarbi, metribusiini, fosmeti, metiiiilpirimifossi ja propamokarbi heakskiidu kehtivusaja pikendamisega (ELT L 67, 12.3.2015,
Ik 6).

& G lisa — Liikmesriikide mirkused ja GMO-komisjoni vastused, lk 5 http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question=EFSA-Q-2012-00368.

* Liikmesriikide markused ja GMO-komisjoni vastused seoses geneetiliselt muundatud sojaoa DAS-68416-4 loataotlusega, lk 31
http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2011-00052.

() https:/[link.springer.com/chapter|/10.1007/978-94-007-7796-5_12.

() https:/[sustainabledevelopment.un.org/sdg3.

() https:/[link springer.com/article/10.1007%2Fs00267-015-0589-7.
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R. arvestades, et liit on pithendunud poliitikavaldkondade arengusidususele, mille eesmark on vihendada vastuolusid ja
suurendada koostoimet liidu eri polnukavaldkondade vahel, muu hulgas sellistes valdkondades nagu kaubandus
keskkond ja péllumajandus ('), et toetada arenguriike ja suurendada arengukoosto6 tulemuslikkust (%);

S. arvestades, et mdédruse (EU) nr 1829/2003 artiklis 35 osutatud alalises toiduahela ja loomatervishoiu komitees 17. juulil
2017 toimunud hailetuse tulemusel arvamust ei esitatud; arvestades, et 15 liikmesriiki héiletas vastu, samal ajal kui
poolt hiiletas ainult 10 liikmesriiki, kes esindavad liidu elanikkonnast vaid 38,43 %, ning kolm litkmesriiki jdi
erapooletuks;

T. arvestades, et apellatsioonikomitees 14. septembril 2017 toimunud hiiletuse tulemusel arvamust ei esitatud;
arvestades, et 14 likkmesriiki hédletas vastu, samal ajal kui poolt hidiletas ainult 12 liikmesriiki, kes esindavad liidu
elanikkonnast vaid 38,78 %, ning kaks litkmesriiki jai erapooletuks;

U. arvestades, et komisjon on korduvalt mdistnud hukka asjaolu, et alates midruse (EU) nr 1829/2003 joustumisest on ta
pidanud vastu votma loa andmise otsuseid ilma alalise toiduahela ja loomatervishoiu komitee toetuseta, ning et toimiku
tagasisaatmine komisjonile 1opliku otsuse tegemiseks, mis on menetluse puhul ildiselt viga erandlik, on geneetiliselt
muundatud toidu ja soodaga seotud otsuste puhul muutunud tavapiraseks; arvestades et sellise praktika on hukka
mdistnud ka kom15Jon1 president Juncker, pidades seda ebademokraatlikuks (*);

V. arvestades, et 28. oktoobril 2015 litkkkas Euroopa Parlament esimesel lugemlsel tagasi 22. aprilli 2015. aasta
seadusandliku ettepaneku (*), millega muudetakse méarust (EU) nr 1829/2003, ja palus komisjonil selle tagasi vétta ja
esitada uue ettepaneku;

W. arvestades, et madruse (EL) nr 182/2011 pdhjenduses 14 sedastatakse, et komisjon vildib oma tegevuses nii palju kui
voimalik vastuollu minemist apellatsioonikomitees valdavaks kujuneda voiva seisukohaga, mille kohaselt rakendusakt ei
ole asjakohane, ning seda eelkdige tundlike valdkondade puhul, nagu tarbijate tervis, toiduohutus ja keskkond;

1. on seisukohal, et komisjoni rakendusotsuse eelndu iiletab mairuses (EU) nr 1829/2003 ette nihtud
rakendamisvolitusi;

2. on seisukohal, et komisjoni rakendusotsuse eelndu on vastuolus liidu digusega, sest see on vastuolus maaruse (EV)
nr 1829/2003 eesmiirgiga, milleks on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EU) nr 178/2002 (°) sitestatud
ldpohimdtetega luua alus inimeste ja loomade elu, tervise ja heaolu, keskkonna ja tarbijate huvide korge kaitstuseastme
tagamiseks seoses geneetiliselt muundatud toidu ja sooda kasutamisega, tagades samal ajal ka siseturu t6husa toimimise;

3. palub komisjonil oma rakendusotsuse eelndu tagasi votta;

4. kutsub komisjoni iiles peatama rakendusotsuste vastuvotmise geneetiliselt muundatud organismide loataotluste

kohta, kuni loa andmise korda on muudetud, eesmirgiga kdrvaldada puudused kehtivas korras, mis on osutunud
ebasobilikuks;

5. palub komisjonil mitte anda luba herbitsiiditolerantsetele geneetiliselt muundatud taimedele, ilma et oleks antud
tdielik hinnang tdiendavate herbitsiidide ja nende kaubanduslike valmististega pihustamise jddkidele neid kultuure
kasvatavates riikides;

M Komisjoni 12. aprilli 2005. aasta teatis ,Poliitikavaldkondade seostatus arenguga. Aastatuhande arengueesmirkide saavutamise
kiirendamine“ (COM(2005)0134).

https:/[ec.europa.eu/europeaid/policies/policy-coherence-development_en.

Naiteks Euroopa Parlamendi tdiskogu istungi avakdnes, mis on lisatud poliitilistele suunistele jirgmisele Euroopa Komisjonile
(Strasbourg, 15. juuli 2014) ja 2016. aasta kones olukorrast Euroopa Liidus (Strasbourg, 14. september 2016).

Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0379.
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6.  palub komisjonil mitte anda luba herbitsiiditolerantsetele geneetiliselt muundatud taimedele, mis on muudetud
resistentseks herbitsiidide kombinatsiooni suhtes, nagu see on sojaoa DAS-44406-6 puhul, ilma et oleks antud tdielik
hinnang tdiendavate herbitsiidide kombinatsiooni ja nende kaubanduslike valmististega pihustamise jadkide spetsiifilisele
kumulatiivsele mdjule neid kultuure kasvatavates riikides;

7. palub komisjonil koostada terviseriski hindamiseks ja toksikoloogiaks, samuti turustamisjirgseks jarelevalveks
strateegiad, mis késitlevad kogu toidu- ja soodaahelat;

8.  palub komisjonil tiielikult integreerida tdiendavate herbitsiidide ja nende jadkide riskihindamine herbitsiiditolerantsete
geneetiliselt muundatud taimede riskihindamisse, olenemata sellest, kas geneetiliselt muundatud taim on ette nihtud
kasvatamiseks liidus voi toiduks ja soodaks importimiseks;

9.  palub komisjonil tdita poliitikavaldkondade arengusidususe kohustust, mis tuleneb Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklist 208;

10.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile ning liikmesriikide valitsustele
ja parlamentidele.



